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economia de medios) y permitira seguir
la évolucién de las obras a su alrededor.
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Sobre los antiguos terrenos de |a fabrica The Tle Seguin-Rives de Seine urban w1
Renault cobra vida el plan urbanc fle plan, a new stretch of multifunctional ;
Sequin-Rives de Seine, un nuevo trozo city, is coming to life on the former land
de ciudad multifuncional. Del plan of the Renault factory. Jean Nouvel, who
para la Isla Seguin se encarga Jean has planned a series of large facilities
Nouvel, quien ha planeado una serie de around a central park, is in charge of the :
grandes equipamientos alrededor de plan for the Seguin Island. The Seguin i
un parque ¢entral. Los jardifies de la Isla Island Gardens occupy the site of the T =
Seguin acupan el emplazamiente del future park and serve as a seed for Sk i
future pargue y sirven.como serilla del future planning. The intervention is of a S A
planeamienta future, La intervencién temporary nature {hence the economy of = 'd:- L3







ENVIRONMENTAL

TERRITORY

GESTIONAR PLUVIALES

MANAGING RAIN WATER

Jardines-balsas

Gardens-ponds

STIMULATING THE
PERIPHERY

|

Jardines,
juegos, espacio
para eventos

Gardens,
playgrounds and
outdoor event
areas

EDUCAR

EDUCATING

5;rdines
pedagégicos

Learning gardens

Plantacién

inicial con
especies de
colonizacién

Initial
plantation of
colonizing
species

074

Plantaciones
concentradas

Concentrated
plantations

USERS

115
Areas de juego
cerradas

Fenced
playgrounds

116

Sefializacidén de
bordes

Marking the
edges

UTILIZAR UNA MATRIZ
wewon
APPLYING A GENERATOR
MATRIX

025

Médulo de
plantacidn

Plantation
module

ALLOWING REVERSION

130
Pavimentos
blandos

Tender paving
mixes

145

Losa de hormigdn
en zonas de
acceso y
mantenimiento

Concrete
pavement in the
access and
maintenance

146

Arena
estabilizada con
cemento en zonas
secundarias

Stabilized sand
and pozzolanic
cement are used
in isolated
areas

043

La ciudad en
construccioén

The city under
construction

OBJECTS

CONTM;MCIm: LUMINICA
AVOIDING
PHOTOPOLLUTION

199

Fluorescentes
oscurecidos

Darkened
fluorescent
fixtures

1164
| Cierre con malla
de obra

| Construction
| site fencing

1166
Umbraculo con
red de camuflaje

Camouflage net
used as canopy

N
REINTERPRETING THE
EXISTING

051

Fosas de prensas |
industriales

Former press
pits
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Jardines,
| juegos, espacio
' para eventos

El jardin actta coma
dinamizador de! entorno que
crece a su alrededor. Es un
punto de’actividad que se
anticipa al desarrollo y facilita
su observacién =

PONT DE L-1LE SEGUIN

Gardens,
playgrounds and &
outdoor event

areas

The park serves to boost the
changing surrounding area.
It behaves as an activity hub,

anticipates the future urban
development and allows the

e

observation of the building

sites

Plano de situacién Site plan ¢ 1:1.000

1 ACCESO
2 GRAN PRADERA
3 JARDINES REHUNDIDOS
4 ESPACIO PARA CONCIERTOS
Y ESPECTACULOS
5 JARDINES DE APRENDIZAJE
& PUESTO DE INFORMACION
E INTERPRETACION
7 JUEGOS INFANTILES
8 JARDIN SECRETO
9 VALLA TRANSPARENTE
10 PRADERA PEQUENA
11 PERGOLA
12 JARDIN DE APRENDIZAJE
DE DESCONTAMINACION
DE LOS SUELOS EN LA
PRADERA DE FLORES
13 RESTAURANTE

1 ENTRANCE
2 GREAT LAWN
3 SUNKEN GARDENS
4 CONCERT AND
SPECTACLES AREA
S LEARNING GARDENS
6 INTERPRETATION AND
INFORMATION PAVILION
7 CHILDREN'S PLAYGROUND
8 SECRET GARDEN
9 TRANSPARENT FENCE
10 SMALL LAWN
11 PERGOLA
12 LEARNING GARDEN OF
SOIL REMEDIATION AT
THE FLOWER PRAIRIE
13 RESTAURANT

HORMIGCON LIJADO
RUBBED CONCRETE

MEZCLA DE ARENA Y CEMENTO
MIX OF SAND AND CEMENT

ARENA
SAND

CESPED
GRASS

CEMENTO PUZOLANICO
PUZZOLAN CEMENT

@ LOWER VEGETATION

VEGETACION GRAN PORTE
HIGHER VEGETATION

VEGETACION DE LOS.
JARDINES DE APRENDIZAJE
LEARNING GARDENS
VEGETATION

VEGETACICN DE BAJO PORTE

Plantaciones
concentradas
La agrupacién por tipo de
plantacién crea zonas de

estancia diferenciadas y
facilita el mantenimiento

Concentrated
plantations
Grouping the different

plantation types creates
differentiated areas and

eases maintenance



e . e MGdulo de

- - La estructura viene dada por
un médulo de plantacién cor
sauces, que delimita los

distintos espacios y crea
recorridos

SR R P1antation
— — module
The park structure is based

on modules contalning willos
trees. These modules
organize the park spatially

r and generate circulation
routes

RIS | || gt
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- Cierre con malla

164

de obra

Este tipc de malla, ademés de
las ventajas econdémicas,
permite una mayor conexién
visual entre el jardin y su
entorno, y lo convierte en
observatorio privilegiado de
los cambios que se suceden a
su alrededor

Construction
site fencing | :
As well as being cheap, this
type of fence allows a better
visual connection between
the park and its environs,
The site becomes thus an

ideal observation point of the
transformation process

A . \
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Jardines-balsas .

El agua de lluvia se recoge en ; -

un gran estanque, donde es r i

tratada antes de ser vertida &
en el rfo Sena. En caso de

fuertes lluvias los jardines
rehundidos acttan como

balsas de retencién

Gardens-ponds
Rain water is collected in a
large pond, where water is
treated prior to being
discharged into the river
Seine. In case of heavy rainfall,
the sunken gardens act as
retention ponds

44
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Fosas de prensas
industriales

Al tratarse de'una isla artificial,
el zécalo de la antigua fabrica
Renault estaba atravesado
por fosas de agua, que ahora
se recuerdan en los jardines
rehundidos

Former press
pits
The artificial island used to
be crisscrossed by water pits
belonging to the former

' Renault factory, These pits

are now remembered by the
sunken gardens

a+t 35-36 2010
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Sefializacidn de

bordes

1Y El horario de cierre depende
de las estaciones y las zonas

w I
J..mlﬂ”

cle juegos tienen carcamiontas
especiales. Los bordes astan

sefallzades para invidantos

Marking the
edges

QOpaning hours vary
according to the seasons and
S the playgrounds are fenced.
Other park areas have their
edges marked with tactile
tiles for the visually impaired



119

Jardines
pedagogicos

Varios jardines pedagdgicos y
un cojunto de paneles dan a

conocer las claves de la
actuacion

Learning gardens
Several learning gardens and
a series of information panels
allow visitors to know the key
issues of the intervention

a+t 35-36 2010
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Areas de juego
cerradas

La zona de juegos se sitta en
el centro del jardin y esta
expresamente protegida.
Los elementos de juego
imitan los utensiiios de las

obras

Fenced
playgrounds
Playgrounds are located in

" the middle of the park and

| are especially protected. Toys
imitate construction tools

49
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Losa de hormigén
en zonas de
acceso y
mantenimiento

Encuentro entre el pavimento

de hormigén y la pradera
(desnivel de 90 cm)

Concrete
pavement in the
access and
maintenance
areas

Joining between concrete
pavement and the lawn (90
cm level difference)

w— |

50

Fluorescentes
oscurecidos

El oscurecimiento se cong
con un filtro de papel impr]
interno y esta protegido &
pletina de acero, que evita
difusién vertical de la luz

Darkened
fluorescent
fixtures
Darkening is achieved by

means of a printed paper
filter inside the tubes. Each
tube is protected by a metil
plate that prevents upward
diffusion of light

E

ot

Encuentro entre el pavimento de hormigén y el drea plantada con arboles {desnivel de 20 cm)
Joining between concrete pavement and the area planted with trees (20 cm level difference) 1:2

a+t 35-36 2010



1 LOSA DE HORMIGON 120 cm THICK

DE 20 cm DE ESPESOR CONCRETE SLAB
2 CAPA DE NIVELACION 210 cm THICK SCREED
DE 10 cm DE ESPESOR 3 LAYER TO PROVIDE WITH
3 CAPA DE FORMACION A DIFFERENCE IN HEIGHT
DE DESNIVEL 4 EXISTING GROUND
4 TERRENO EXISTENTE 550 x 30 cm REINFORCED
5 ZUNCHO DE HORMIGON CONCRETE EDGE BEAM
ARMADO DE 50 x 30 cm & DITCH DRAINAGE
6 DRENAGE DE LA 7 VEGETAL GROUND
FOSA VEGETAL 8 GEOTEXTILE MEMBRANE
7 TIERRA VEGETAL b LAWN
8 MEMBRANA GEOTEXTIL 10 10 cm THICK PUZZOLAN
9 CESPED CEMENT PAVEMENT
10 PAVIMENTO DECEMENTO 11 WILLOW
PUZOLANICO DE 10 12 20 cm THICK SAND
cm DE ESPESOR CEMENT MiX PAVEMENT
11 SAUCE 13 ALUMINIUM KERB =
12 PAVIMENTO DE ARENA 14 150 cm DEEP VEGETAL ‘Ji,\ i
Y CEMENTO DE GROUND LAYER Sd q
20 cm DE ESPESOR 444y ¥ J/ﬂ
13 BORDILLO DE ALUMINIO
14 CAPA DE TIERRA VEGETAL i i

DE 150 cm DE ESPESOR

2 3 1 5

l 4
T — 0060 9200
| l (0852080 O TSR0

Arena
estabilizada con
cemento en zonas
secundarias

Encuentro entre el pavimento
de arena y cemento y el 4rea

plantada con érboles (sin

diferencia de nivel)

Stabilized sand
and pozzolanic
cement are used

in isolated
Encuentro entre el pavimento de hormigén y el 4rea plantada con arboles (sin diferencia de nivel) areas
Joining between concrete pavement and the area planted with trees (no level difference) 1:20

Joining between sad cement

mix pavement and the area
planted with trees (no level
difference)

SURFACES

130

Pavimentos
blandos

El uso de arena estabilizada y

de cemento puzolanico en las
zonas secundarias facilita la

mutacion a la que se

sometera el parque a lo largo
de su vida

Tender paving
mixes

The use of stabilized sand
and pozzolanic cement in
more isolated allows the
future mutations that will
take place in the park

a+t 35-36 2010 51



Umbraculo con

red de camuflaje
El imbraculo se compone de
elementos de andamiaje y
mallas de camuflaje

Camouflage net

used as canopy
The canopy is made out of
scaffolding bars and
camouflage nets
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La ciudad en
construccion

La identificacién con fa
situacion, un desarrollo
utbanistico en curso, se
conyierte en tema estilistico y
se refleja en los objetos que
pusblan el jardin

The city under
construction

Banco con respaldo Bench with a back

I . | -|| =

e

|| i —

Banco corrido Continuous bench

Banco con respado alto High back bench

163

Tableros de
encofrado

La arquitecta Inessa Hansch
ha usado tableros de
enconfrado, revestidos de

resina amarilla, para construir
el mobiliaric def parque.
Recuerda los mesas y bancos
improvisados de una obra

Formwork panels
The architect Inessa Hansch
has used wooden formwok
panels, treated with yellow
resin’s finishing, to build the
park furniture. It identifies
with improvised tables and
benches at a construction.

PANEL PARA ENCOFRADOS 27 mm THICK, 3-LAYER

o T DE TRES CAPAS Y WOODEN FORMWORK
Al park furniture is inspired 27 mm DE ESPESOR, PANEL, TREATED
by one theme: the ongoing TRATADO CON RESINA Y WITH RESIN AND .
construction of a rew city ACABADO AMARILLO YELLOW FINISHING
area. Therefore, all cbjects in
the park identify with this _
sityation [ R — I Il
—

Mesa y bancos Table and benches 1:50

a+t 35-36 2010 53



VEGETACION PRIMARIA PRIMARY VEGETATION

Arboles Trees Arbustos Shrubs o )
whosin o by marys

Mirribrana B anca ACom paor ST e alontlauce blasenhite wilow  Faato cabrinoviGoar wikiom A i i inoEyvBumarily bagh  Poepiag herteril

T ‘

snacke|

ESTRUCTURA SECUNDARIA SECONDARY STRUCTURE

Cereales Cereals Cultivos intercalados — Abono verde Intercalated planting- Green fertilizer

Lirases inagn WemLingFips Panicum milkcs um o A Seighvan bicoineRorgo/ Sarghum Brassica mapus/Calra g firagsicy rppa Mabo Tumip Mostaza blanca/White mustard
- Y - chiis - 2 : L

,.#’_-'-!

i B

Avena sativa/Avena/Oat

GESTIONAR PLANTACIONES
MANAGING PLANTATIONS Soe—————— e —

- = — : » = - : = = —
‘

Plantacidn

inicial con
especies de
colonizacién

El uso de especies pioneras

—similares a las que crecen
espontaneamente en la zona—
entre las alineaciones de
sauces, favorece la
reconquista natural del

terreno en una primera fase

| Initial
plantation of
colonizing

species .‘n de \'T\e Segu.\n

Pioneer species, just like ;-

those alreF;dy growing ¢ 2010
spontaneously in the area,

are planted in between the J ardins péd ago
willow trees. This procedure Grande pe\ouse

allows the natural occupation ! - i A
of the site in the first phase Entrée du 1ard.m
of the development

g" Restaurant (printer
lardins pédagogiques 3

54 a+t 35-36 2010




PRADERA DE FLORES FLOWER PRAIRIE

Nomeolvides china

Cosmos/Garden cosmos Chinese fargat ot

Cosmos amarillo/Sulfur cosmos

Blfoian Yiwnaw

Carmpuruario ey mackerass:

anhn Chapared balilouer
sz Beown dnapesid
Oy cha's

L'-llnd i a¥ersiey Carthealan pink
Eulvelva spnaiCanesds ipurgs

GabFllow hadsliow

Molwrtin Commoen sk
Ehnne ch kido Bty hawidst
Lore convewednilingkioot trafol
l::m,‘:}:l-’n 'Cragans

Hrvek

JARDINES DE APRENDIZAJE LEARNING GARDENS Pucona o e
Spnbed mpparkan L Vardnics

White Cansflower

Foila miras

B/ue wood aster Faybuns sguncd swvans Sandrfggrass Eiib bl Cummns £y
N i [ L}

Gramineas, arométicas, vivaces, obtencién de biodiesel, bioetanol y de energia eléctrica
Poaceae, aromatic plants, perennial plants, biodiesel, bioethano! and electricity
. production

information et mémoire Jardins pédagog
1 Jeux d'enfants

Prairie fleurie

Petite pelouse

ardin en creux g
j Toilettes écologiques L e
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